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sans satlsfalre de leur coustel, nous rendans ce que nous appartenoit. Mais

' enfin, sur les remonstrances que icy se sont faictes audict S* de la Forest, et

les offices que le St de Chantonnay, ambassadeur de Vostre Majesté, a fait en

France, suyvant ce que dé temps & aultreje luy ay escript d’icy, monstrant
~ cependant bon visaige et de plus tost condescendre i ce que les hostaiges

allassent en France que, non point, nous ne venissions & en avoir nostre raison,
les Francois se sont enfin accommodez jusques & commander au S* de Jametz

* quil rendist le Saulcy, comme aussy depuis il a esté rendu (1), et & respondre,

sur le billet que leur donna ledict S* de Chantonnay, ambassadeur, qu’ilz nous
remectroient en la possession, sans contredlct _quelconque, de tout ce que nous
possédions avant la rompture de la guerre, en conformité de la disposition du
traicté de paix; ‘et si luy avoyent donné espoir de proroguer le terme, qullz

_ avoientmis bien court, pour le. retour en France desdicts hostaiges. Et comme
-en ceey lesdicts Francois avoient fleschy de leur coustel, et que la dilation de
_la restitution du Chastellet és termes que I'on avoit tenu en leur endroit les

avoit plus amené & la raison, il sembla que I'on leur povoit complaire de ladicte
restitution du Chastellet avec plus de fondement; ‘et Ia réputation de Vostre-
dicte Majesté saulve. Par oul'on trouva qu’il- seroit meilleur de non.tirer la

chose plus avant, pour ce qu'ilz nous povoient-remectre en la mesme confusion -
‘en demandant les hostalges, et que sur ce nous debvmns prendre le fondement

de faire ladicte restitution, obligeant lesdicts Francois par leur monstrer que

~ en leur endroit I'on usoit de courtoisie, et ce au temps qu'ilz nous faisoient Ia

raison, et'en la mesme conjuncture que ledict de la Forest donnoit advertisse-
ment que le terme du retour de noz hostalges estoit prorooue ce que jespére
que Vostre Majesté trouvera bon. Etaffin quelle voye plus particuliérement le -
tout, je feray joindre 4 ceste copie de la lettre que Ton envoya d’icy, toute

dressee, au S* don Anthonio de Peralta, en son nom, pour le.S* de Senarpont,

@ Le receveur de Th10nv1lle Nicolas I‘mncequm en avait pris possesswn dans les’

. premiers jours de janvier, ayant trouvé la place totalement vide et délaissée, des Francais, Le -
, capltame de la Merseille, envoyé par le colonel'de Schauwembourg, y mit une garnison de

douze ‘hommes. (Lettle de Schauwembourg 3 la duchesse de Parme, di12janvier 1560.)
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faisoient les poursuites de sorte, et mesmes avec ce rappel des hostaiges, que:
I'on eust peu dire qu'ilz se faisoient faire ladicte restitution quasi par force et

1560.
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0. Padvertissant du commandement qu’il avoit de rendre le Chastellet, et du fon-
~dement sur lequel ladicte restitution se faisoit. Et pour non travailler Vostre
. ' ~ Majesté 'par plus longue escriptare, j’ay enchargé audict don Anthonio de
' Peralta de dire & Vostre Majeste de bouche, plus partlcuherement ce qu ‘est
- passé en cecy. . 4
D’une aultre chose faut-ll que -je advertlsse Vostre MaJeste, qu’est que
monsieur de Hornes me vint trouver ces jours avec la letire que Vostre Majeste ¢
luy avoit escrlpt par son homme que peu paravant il avoit envoyé vers Vostre
Majests, par laquelle Vostredicte Majesté le remectoit entiérement . ce qu’elle
avoit ordonné devant son partement, disant qu’il emportoit & son service. de -
n’y faire changement, et que Vostredicte Majesté démonstroit par sesdictes let-
tres n'avoir encoires eu nouvelles de la responce que le personnaige. & - qui
m’avoit commandé parler pour le gouvernement de Gheldres m ‘avoit fait, sur, . .
 Pinstance que, de la part de Vostre Majesté, s’estoit faicte pour le persuader
S quil ! accepte Et comme j’avois piéca dit audict St de Hornes que de ladicte
responce J'avois adverty Vostredicte MaJeste, je'ne sceuz comment me des-
mesler aultrement que par luy dire que, pour estre la court esparce et non
encoire  réduicte 2 Toléde, celluy qu’avoit recen mon pacquet ne Pauroit
- peult-estre encoires présenté. Et me demandant advis de ce quil auroit & faire, |
luy respondis que, quant. au gouvernement Je neluy scavoye dire -aultre
- chose jusques a-ce que Vostre Majesté auroit receu mes lettres et respondu sur
icelles, j'entendisse son bon plaisir, et quant & son allée en Espaigne, dont
aussi sesdictes lettres faisoient mention, que puisque Vostre Majesté le pres-
S, : ‘ soit pour_se mectre én chemm, et que safemme se commencoit mieulx & porter,
T e que le mieulx seroit qu’il partist tost, pour s'employer la en ce pour quoy
' : Vostredicte Majesté 'avoit appellé, et que, devant que de partir, il pourroit
aller en Gheldres, pour faire 'office que Vostre Majesté luy avoit enchargé
' avant son partement, actendu que ceulx du conseil se plalgnorent que, pour
~non estre ledict office fait, aucuns de ceulx du pays se monstroient rétifz 4 la
contribution de leur contmgent des aydes que sont esté accordées a Vostre
MaJeste : : SRR
Etayant la venue des lettres de Vostredicte Majests, j’avoye ja escript audlct
conte de Hornes en Anvers, et envoyé les lettres de ceulx du conseil; affin
qu ‘il allast j Jusques a 13 ou me donnast advis du moyen que T'on y debvoit temr,
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le remectant foutesfois 4 l’adws ‘que j’en pourrms encoires prendre en conseil, o ::f.?m :
que & cest effect je ferois rassembler & lapres—dlsner, comme je feiz. Et com- 3
bien qu'il sembloit audict seignetr conte: que par les lettres de Vostre Majests -
elle ne le tenoit plus pour gouverneur de Gheldres, ains que ledict estat vacquoit,
luy ayant donné I'admiraulté et doyant suyvre' Vostre. ‘Majesté en. Espaigne,
toutesfois, toutes ‘choses débatues, ‘ceulx du conseil, furent conformément ST
d’advis, en sa présence, que ne s’estant encoires fait 'office que Vostre Majesté £
“avoit dit aux depputez de Gheldres, luy" present qu’il feroit vers eulx dela part -
» de Vostredicte Majesté, que -puisque pour son particulier il y debvoit aller,"
' tant plus convenoit-il. qu’il le feist et qu’il y convocquast ceulx des- estatz :
’ : ~auquel. effect 'on T'auctoriseroit pom' leur délivrer la résolution que Vostre Ma-
- jesté print, & Gand, sur les mstructlons avec lesquelles yvindrent les chancellier
et conseillier Pannekeck (1), et mesmes — puisque c’estoient choses deppendans
des’ ‘précédentes négociations dudict seigneur. conte, et que, fit qu’il demeurast
-au gouvernement ou que ung aultre y succédast, conforme & [Lintention’ de
Vostre MaJeste, puisque, ayant besoing de son service en Espawne il ne con- ) st
'ven01t pas que cestuy gouvernement qu’estoit de telle importance demeurastim- ' 2 S
pourveu, — toujours convenoit-il qu’il felst cest office, et que d’icy & ce qu'il eust . F e =
achevé, peult-estre viendroit responce et resolutlon de Vostre Majeste sbcambra v (=
que T'on a escript a icelle quant audict gouvernement et que,-comme lors, pour
A ~ aller devers Vostredlcte MaJeste il prendroit congé desdicts estatz de Gheldres,
" les remerciant de la bonne. voulenté qu'ilz luy -ont: démonstré pendant qu'il.a
esté gouyerneur et, aultres offices semblables, si I'on I'advertissoit du succes- =~~~
“seur, il pourroit annoncer lcelluy, et sinon dira que Vostre Majesté y pourverra
briefvement, ou que de cy & 14, sur les nouvelles que; Ion aura de luy, l'on le
KRN _pourroit. adv1ser de ce qu'il, auroit & faire ou dire. Et ayant. ouy ledlct sei-
~ gneur conte les opinions, il sy conforma, falsant son compte de partir aujour- . - -
~d’huy ou- demaln pour Anvers, ol sa_compaigne est-encoires, ‘et dois la"em = .
Gheldres. Et cependant J'espére que Vostre Majesté respondra sur ce que je CE L LR
luy ay escript quant au conte de Meghem lequel ace quej ‘entens de : ses amis,
prendra voulentiers la charge, pour faire’ service 2 Vostre Ma_]este. ;
J ay entendu du prmce d’ Oranges que le S de Vergv commis, au gouverne- :

(1)‘\'(oy.p. 16,note1‘.’ P g
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ment du conté de Bourgoigne, est extrémement malade, et de maniére que I'on
tient qui’il y a peu d’espoir de.convalescence; et comme ses prédécesseurs ont eu
cy-devant le gouvernement de Bourgmgne et mesmes le princé Philibert (1),
samére (2) et, comme aulcuns dient, le conte René (3), son immédiat prede— '

‘cesseur, aussi aut temps qu ‘il estoit jeune, et _]usques ace que, par I’ advis mesmes

du conte de Nassau, son pére, 'on feist le baron de Mont-Saint-Sorlin, de la maison
de la Baulme, mareschal de Bourgoigne, lequel durant sa vie a tousjours gou- -
verné, n’ayant esté ledict feu prince d’Oranges’ dernier au conté de Bourgoigne
dois qu'il y fut aux obséques dudict prince Philibert, son prédécesseur, ledict
prince d’Oranges 'moderne prétend de parvenir- audict gouvernement, et
(comm’il m’ha dit) en escript & Vostre Majesté, me requérant aussi d’en vouloir
escripre affin que, le cas advenant, il plaise & Vostre Majesté lavoir pour recom-
mandé. Et combien que, tenant le gouvernement de Hollande et d'Utrecht, il

Y apeu d’apparence qu’il doye résider en Bourgoigne, et mesmes’ aiant, oultre

ladicte charge, lieu au conseil d’Estat de Vostre’ Majesté, ou il rend jusques a
oyres trés-bon debvoir, si est-ce que, tenant con&deratxon a la qualité de sa
personne et & J'affection et voulenté qu'il monstre au service de Vostre Majeste :
le bon moeyen qu’il ha pour s’y employer, avec ce qu'il a plus’de rente au conté
de Bourgoigne que aultre qui ‘que ce soit, je ne puis délaisser: de: suppher .
Vostre Majesté de lui vouloir gratlfﬁer Auquel cas, il me semble, & correc-

' tion de VostreMajesté, il seroit requis que, pour- austant quily sera si peu
~ souvent, et les affaires d'icelluy pays, quelque remot (4) de tous aultres etenvi- -
“ronné des ennemis si dangereulx que Vostre Majesté scait, requiérent qull y.

ait personne y résident que contmuellement vacque aux affaires, et affin que
iceulx se traictent avec auctorité requise, et pour y employer personnalge de

. qualité et qui-en veuille prendre la charge, il conviendroit qu'il o eust lieute-

nant commis de par Vostre MaJeste, lequel, en absence dudict selgneur prince, '
traictast tous affaires dudict pays immédiatement soubs moy, pour non falre_
chose qui- dlmmuast l’auctorlte qu il a pleu a Vostredlcte Majeste me donner :

e Phlhbert de Chalon, tué au siége de Florence o il- comm'mdznt l’armee espagnole,
le 5 aolit 1530. v

- (2) La mére de Philibert, Phlhbelte de Luxemboul g,

(8) René de Chalon, tué devant Saint-Dizier, le 15 Julllet 1544

4) Quelgue remot, un peu elowne, de remotus.

)




sur xcelluy pays, et quant ledict 'S*. prince seroit audlct pays qu il eust la
maniance, entiére desdicts affaires, me correspondant comm’il conv1ent ala
" régence et- gouvernement genural quil a pleu & Vostre Majest¢ me ‘donner.
Et toutesfois, pour austant que encon'es n’y a-il nouvelle que ledict St de Vergy
soit. décédd, pour en povoir escrlpre a Vostre MaJeste plus sehurement Jje
fais mon comple escrlpre audict Bourgoigne affin que I'on m’envoye copie des -
commlssxons el povoirs que ceulx qui sont esté enlremxs au Gouvernement et
autres principaulx affaires du pays ont eu par cy-devant, pour aprés en povoir.
dire & Vostre Majesté plus expressément mon advis. Et si jentends que Dieu
- dispose de la personne dudict S de Vergy, je faiz ‘mon compte d’escripre &
ceulx qui jusques A oires ont eu, avec ledict St de Verrry, la maniance des
affaires d Estat du pays, qu'ils continuent ensemble en iceulx, affin’ que, acten-
dant la provision qu ll -en plalra A Vostre MaJeste en falre ledlct pays ne
* viégne & souffrir. SLEE: b s : :
- L’abbé de’ Bellevaulx en Bourcroxgne frere du feu S* ’Andelot ma
: fait i icy “instance- pour obtenir que le prothonotalre d’AndeIot filz dudlct
feu S*d’Andelot, eaigé d’environ de 24 ou 25 : ans, lai* puist estre coad—
Juteur :que sonit. choses que se acordent plus facilement en ce pays la

que ‘par deca, quand il y a‘mérites. Et certes ledlct prothonotalre nepveu ,
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dudict ‘abbé, “est” de si ‘bonne qualité et apparence que,- si ce fatesté des.

abbayes qu'il a pleu a Vostre Majests remecire"a a'ma dlsposmon je-luy eusse -
- compleu ‘mais comme la’ valeur d’icelle est. du moins: de trois mil frans,
| 'monnoye: d(, ce pays-la, -sur lequel toutesfois il fault prendre ce qu'est’ requis
: pour l’ahmentatlon des religieulx, je n’ay’ aulcunement voulu excéder la
permission’ que Vostre ] 'V.[a_]est(, m’ha /faicte, mais bien la veulx-Je suppher

que, tenant’ regard aux services dudict feu ST d’Andelot | _quil afait par -

si longues annees, tant agreables a feu Sa MaJestc Imperlale, que Dieu
absoille, et ‘les bonnes quahtes dudict prothonolalre, il luy plaise consentir-
ladicte coadjutorie que T'oncle désire accorder & son nepveu (ce-qu’il a semblé

. . icy Vostre Majesté povoit trés-bien faire, charcreantledlctcoadjuteul' de prendr

’hablt) Et’ ne puis encoires délaisser de dire & Vostre Majesté que j'ay quelque

-
Ny

,,

,obhgatlon & ces enffans a I'occasion du fea pére, pour s'estre. employe parle .~

- commandement de feu Sa. MaJestc Impériale, en plusieurs choses de mon service:
- Et pour non falcher Vostre MaJeste par plus lonfrue lettre, actendant res-

=
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% ‘J:fgler ponce aux myennes, je ne feray ceste plus longue que, -en me récOm'man-: :
* dant tres-humblement a la bonne grace de Vostredlcte Majestc, pner le
Créateur, etc. e A N PR

“De Bruxg]les, le xviie de janvier4559."7 :

22,
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TOLEDE, 20 vJANVIER. '4559_ (1560," N. ST.).‘ -

Vladame ma bonne sceur, quas1 au mesme temps et tost apres le partement
du dernier courier que je vous renvmay aveeq ma résolution sur la retraicte des
Espaignolz, la- rendition du Chastelet, etc:, me furent aportées voz lettres
du vi° et vin® de decembre et depuis ay aussy receu celles du xxr® (1), -aus-
quelles pour la pluspart ay ja respondu par ledict courier. Et neantmoms nay
voulu delalsser vous escripre encoires cestes, que serviront pour vous advertir z,
premiérement, que’ayant entendu les offres du_conte de Boussu quant ala
vendition de Flissinghe, la Vére, ete., et ce qu'est contenu en l'escri pt de ceulx
de.mes finances, je trouve la response que luy avez falcte tres a propos, etha.

“esté bien que m’en ayez prévenu. - s T et e
&N Au regard des listes exhibées de. la part de mon cousm le duc de Savoye
pour estre rembourssé des partxes y. contenues, Jen falz communicquer avecq
le secrétaire Erasso, et vous advertlray de ce que m ‘en aura semblé. ,
Quant a lestronctesse dont Ton se treuve par dela de tous costelz, selon que 2

oS

(1) Nous n’avons ni la Iettle du6 ni celle du 21 decemble, qui tlaltalent des aff'ules v
: d Angleterre ‘et d’Beosse. La lettre du 21 a été pubhee, avec plusieurs autres documents 1ela-
Ctifs Al 1nte1vent1on de l’Espafrne dans ces affaires, par feu M., ALEXANDRE TEULET, — d'aprés
" un manuserit conservé aux’ archives des affaires étrangeres, a- Paris, et qui: doit provemr ori- -
ginairement des archives de Bnmelles—dans les Relatzona polzfzgues delo Fo ance et de 7 Espayne '
avec lEcosse t. IT, pp. 58 et suiv. - e .
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- vous discourez tant. partichliéremeht par. vosdictes lettres et comm’il se.dé-
'monstre aussy par les estatz que m’en avez envoye JOlnctement Jentens bien .
“quelle ne peult estre moindre, et vous aurez veu par mesdictes precedentes,

combien voluntiers je remédierois de ce costel ; mais je vous escripvois alors

- 1560.

.20 Janvier, |

Pimpossibilité de le faire si tost que j'eusse bien désiré et seroit de besoing, et

‘me suys alors emploié si avant quil m’a esté possible. Bien povez-vous estre
asseurée que je feray dilligenter et cercher tous moiens dont on se pourra advi-
ser, lesquelz sont & présent ici tant rares et difficilles 2 treuver, qu’il a faillu -

faire plusieurs as51gnat10ns sur ce que_se. pourra accorder cy-aprés, comme

vous escripvez avoir esté fait de dela sur I'ayde encowes non demandée; et

entre tant de perplexitez, je n’y vois que dire, sinon qu'il fault que chascun
s'esvertue et que 'on mesnaige au mleulx que l'on pourra, comre je scais que

vous faictes et vous en mercye : m ayant semblé trés-bien les offices que vous

avez faict partout, ‘'selon le conteriu en voz letires, et entre aultres lantlcrpatxon

du coronnel Zwendy

n’ay le ‘moien de vous monstrer par effect: combien quejey remédieroie volun:
tiers : mais, aprés avoir bien calcule et examme le present estat de mes affaires,

sommaire de tout ce qu'ilz ont contrlbue depuis le commenchement des guerres
de lan L1 Jusques a present tant du temps de lEmpereur mon seigneur et

pere que depuis mon advenement ce que Je ne doubte ceulx de mes ﬁnances
~-auront blentost dresse.; L g B it Feha T, SEr v
“La responce que- vous. avez falcte a ceulx dAugsbourg sur le pavement du”
'deu de leurs bourgms et marchans par eulx solhc1te m’a aussy semble blen
_ convenable et n y vois que y adpuster e R TR |

s

- des deniers que vous avez faict faire pour Ie hcenelement de quelques enselgnes :
: tout ce que yous m’en avez, blen amplement represente et rne desplalst que Je‘“'

~je nevois comment je vous pourrois en ceregard asseurer de quelque certam se+'
B cours; et de vous promectre chose que ne saurois ou me doubte savoir exécuter,

il me semhle qu'il vault mleulx de parler clerement et touttesfois, nonobstant
toutes lesdlctes ‘extrémitez, asseurez-vous ue je ferav tout ce que sera poss1ble.( ‘

Et aﬁn que j'aye moyen - de faire cognoistre plus particuliérement aux estatz
de mes royaulmes de par deca le bon et grand debvoir ou ceulx de dela se sont
touspurs mis de leur costel, je désire que vous m’ envoyez au plus_ tost-ung -
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s 0, A tant, madame ma bonne soeur, je pue le Createur qu’il vous ayt en sa .i
29 Janvier.
saincte garde. e W

De 'lolede le xx¢ jour dej janvier ’1559 i
L A : A 3 s - Vostre bon frére,

J. CourRTEWILLE. ‘ »
XXIV
PHILIPPE 11 A LA DUCHESSE DE PARME SR A A : ,

MADRID, 29 JANV!ER 1559 (1560 N. ST)

-

Madame ma bonne soeur, ceste sera en response ala seconde lettre que
- mavezescripte du vire de décembre (1), dont’ Jay trés-bien et partlcuherement en-
tendu le contenu. Et espére que ceulx des estatz qui tous ou la pluspart ont tant
~expressément condltxonne la retraicte des Espalgnolz selon’ que jay: entendu
par vostredicte lettre, aians vew Tordre que j'y ay donné, se seront accom= |
modez de plus préz a la raison, avecq la bonne main que vous y avez tousjours -
tenu et la direction et bon office ‘des sexgneurs et'ministres prmmpaulx que sont
- chez vous; et troeuve toutes les responces, repllcques et renvoys que vous avez
‘ falct a lendrowt des ungz et des aultres trés & propos et prudemment consl—E i
\derees ‘ / : %

Et quant au falct du sel, que tous disent empescher la negomatlon de Tayde,
par-‘quoy vous auriez résolu- qu'il valllmt mieulx le remettre & ‘couleur de m’en. .-
consulter, referant a moy s'il’ ser01t mleulx ou de s'en désister du tout, ou de
le différer & ung aultre temps, comme vos ‘estes sur le lieu et povez mieulx
comprendre les humeurs ' des estatz, lapparence quil'y a d’en venir-a chief ou
non, je n'en s¢aurois bonnement que Juger d’icy, sinon de me remettre, comme
aussy je me remes, enthiérement 4 ce que, par advis de ceulx qui sont# I'en-

. o tour de vous, vous verrez convemr & mon plus grand servwe et blen des affal—'_

b

(1) Voy P 54
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res, “soit dé désister du tout comme dessus, ou de différer j Jusques quelque

saison meilleure, prenant regard que, estant lextrémité si grande qu'elle est, il

ne fault riens obmettre dont il y ait apparent espoir de povoir tirer fruict, et
(comme je scais que vous considérez trés-bien) que par ce moien ou par aultre
il fault, veu ladlcte extremlte, pourveou' aux charges et frals qui en deppen-
dent. - ' : i G :

quoy vous avez (rés-bien usé), il avoit advancé pour les soldartz espaignolz,

1560.
29 Janvier.

- Je tlens que le facteur Gallo aura descompte ce que 3 vostre instance fen” -

pulsque je luy ay mandé de les payer enthiérement, selon-que vous luy ordon-

‘neriez : dont je me référe & mes précédentes pour ev1ter redite. Et n’a esté que
bien que vous ayez dlffere de nommer, par provision, ung nouveau pagador au

lieu du trespassé, puis mesmes que de cy- et avant il n’en sera de besoing.

- Vous avez trés-bien faict de faire restituer St-Quentin et Han aux F Tancoys,
. selon que voz. lettres contiennent, et ne doubte que n’ ayez faict le mesme quant’ .,

au Chastelet, suyvant ce que vous en ay escript, et que, du costel de France,

Ton se sera aussy accommode a Ia raison en mon endrowt touchant les petltes‘

places., P, LI , o N S I
L’office que vous avez falct faire & lendronct de lelecteur de rlreves par le

presxdent de Luxembourg m’a semblé fort bien] ‘et m’a esté plaisir d’entendre.

que les tgoubles suscilez estiont.comme appaisez. Et comme ces nouvelles sectes

dont ja, a ‘mon regret, mes Pays-Bas-sont environnez ‘de -divers costelz; ne”

 tachent que:a nouvelhtez et esmotions, d’ott succédent les inconvéniens que I'on

voit aux pays voising, je ne puis delalsser de vous recommander. derechef le.

songneux regard en cest endroict que je vous recommandiz, et 3 mon parte-
‘ment, - et depuis par lettres, et que l'on tache d’estaindre ce feu-avant qu’il soif
trop allume, comme je ne doubte vous faictes. Et suis eslé joyeulx d’entendre

Poffice que vous avez faict faire par le conseiller Quarré -en Zcelande, et que

 vous ayez enchargé & ceulx du conseil en Hollande d’enfoncer encoires Paffaire’
de plus prés, désirany que Fon en face la démonstration que sera requise, de -

sorte que le monde cognoisse que je nentendz sduffrir lesdictes nouvelles sectes,
ny comporter que mes officiers usent & I'endroict d'icelles de connivence ou
négligence. Aussy ay-je entendu que I'on auroit joué quelques jeux & Bruxel-
les, ou faict quelques represenlatlons assez schandaleuses, mais que I'onestoit, -
apres- pour y mettre ordre : que sera une bonne ceuvre;, et en escrlptz ung

-
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petit motau chancellier de Brabant, afin qu’il preigne la matiére tant plus  ceeur.
Ce a esté aussy bien faict d’escripre & ceulx du chapitre cathédral d’ Utrecht
de différer toutes élections jusques & en avoir aultre ordonnance de moy; et
atiendz ce que vous m’en escripvrez plus avant pour vostre advis, avecq le be-.
soigné sur le faict des eveschyes nouvelles. Et toutesfois je m’asseure que pren-

-~ drez songneux regard & ce que par trop longue dilation Ton ne tumbe en incon- -

vénient ou difficulté touchant ladicte éveschys. :
J'allendz aussy ce que vous me responderez A ce que je vous ay escript der- -
niérement & 'endroict de I'abbaye de Sainct-Amand, _pour aprés y prendre ré-
solution, et me conforme & vostre advis et des commissaires s’estant informez
sur le personaige que 'on pourroit choisir coadjuteur de Saint-Cornille- lez—Ny-;
nove, que ce soit damp Michiel Vander Male, et selon ce feray fairela despesche. -
Aiant entendu ce que porte: lmformanon et advis de lofficial d’Arrasa I'en-
‘droict du doyenné de Lillers estant presentementvacquanl dont loutesfois voz. -
letires ne font mention, il me semble qu’il n’y aura que hien que messire Claude:

; Brocrnalt dénommé en ladicte information et que ledict official - -escript esire

le plus qualifié, soit pourveu de ladicte dignité; et luy en pourrez faire despes-

“cher prov151on pertmente, si avant que de vostre part vous n’y tromez au]tre
difficulté. Y e 9 174 Doy =i

.J'ay receu trois diverses letires vostres (’l) touchant le falct d Angleterre avecq
aucunes copics. de celles _que.vous avezreceu de Pévesque de Aqulla, mon am-'
bassadeur audict pays; et m’ont semblé les discours et conSIderatlons que vous1
m’en representez trés-bien et prudemment advisées. Et apres y avoir pensé et
sur la conséquence, je me suis résolu de dépescher deux personaiges, I'ung en’

France et 'autre audict Angleterre, chascun distinctement, et respectivement '

muniz d instruction de ce qu’ilz debvront remonstrer ct déclarer : dont du tout

yous serez advertye par celluy que ] env01eray audict Angleterre lequel je

feray passer par-devers vous, pour yous communicquer sa charge et user & I'ac-

~complissement d’icelle selon que luy conseillerez plus avant; et ordonneray & -
T'ung et & l'aultre de vous tenir bonne correspondence chascun de son costel:"

Leursdlctes mstruchons el despesches se dressent et cependantJe vois (9) pen-'

. (1) Voy. p. 73etlanote 1 alapafre 100. 6 o e AT

(2) Je wzs, je vais,
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